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Battery Usage Precautions

+ Please use brand name batteries (such as Energizer® or Duracell®) for
optimal performance. Do not mix new and old batteries or use different
brands of batteries. When replacing batteries, please replace all 2 batteries
at the same time.

The performance and life expectancy of alkaline batteries will vary
depending on the brand.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (ni-cad, ni-mh,
etc.) batteries.
The Camera User Manual is available online at the website below:

Le Manuel d'utilisation de I'Appareil Photo est disponible dans le site internet
suivant:

El manual de usuario de la camara se encuentra disponible en el siguiente sitio
web:

O Manual do usuario da Camera estao disponiveis no site Web abaixo:

Das Benutzerhandbuch der Kamera ist auf der folgenden Website verfligbar:
PykoBofCTBO Nonb3oBaTens kaMepbl pasMeLLeHbl Ha BeG-caiiTe:

A kamera Felhasznaloi kézikonyv az alabbi webhelyen talalhato:

Il manuale dell'utente della fotocamera & disponibili al sito web riportato sotto:

iHCTPYKLii 4O Kamepu kKopucTyBayva AOCTYNHUIN Ha BEB-canTi HUXKYe:

Americas

https://us.kodakpixpro.com/fz43/ https://kodakpixpro.com/Europe/
user-manual/ support/multi-lang-downloads.php

@ cameraViews

1 | Flash Lamp 13 | SET Button
2 | AF Assist Beam/Self-Timer Lamp | 14 | Menu Button
3 |Lens 15 | Mode Button
4 | Microphone 16 | Shutter Button
5 |LCD 17 | Fast Video Recording Button
6 | Zoom Button 18 | Power Button
7 | Indicator Lamp 19 | Speaker
8 | Playback Button 20 | Battery Cover
9 | Display Button/Arrow Button (Up) | 21 | Tripod Socket
10 fFlz?gspt)Button/Arrow Button 22 | Strap Eyelet
- I(D[;ecl)i’lts)Button/Arrow Button 23 | Micro USB Port
12 Macro Button/Self-Timer Button/

Arrow Button (Left)

@ Inserting the Battery and the Memory Card

oo

Open the battery cover door as show in step @.
Insert the battery into the battery compartment.
Insert the memory card into the memory slot.
Close the battery cover door as shown in step @.

@ Setting the Language/Date/Time

1.

Press the power button to turn the camera on and the language menu will
appear. Use the up/down/left/right buttons to select a language, and then

press the @ button to confirm the language.

Use the up/down/left/right buttons again to set the date and time, and
then press the @ button to confirm.

@ Taking a Picture

Hold the camera securely.

Use the zoom button to select Tele or Wide positions to zoom in or out on
your subject.

Press the shutter button half way to focus on the subject. When the focus
frame turns green, press the shutter button completely down to take your
photo

@ Using the Mode Button

This camera provides a convenient mode button that allows you to manually
switch among different camera settings with ease. Available modes are listed

below:
[l |Manual Mode =i |Panorama Mode
(O] |Auto Mode SAN | Scene Mode

T |Movie Mode

@ Using the Fast Video Recording Button

In shooting mode, press the @ button to begin recording a video. After

recording, press the @ button again to stop recording. The camera will store
the video and return to the shooting screen.

@ Using the Menu Button

In each mode, press the button to access the "Easy Menu'". Press the
up/down buttons to move among options, and then press the @ button to
make a selection. Choosing within this list will provide access to the "Full

Shooting Mode Playback Mode

Playback Settings

DE  Shoot Settings
<

o General Settings General Settings

Connection Settings Connection Settings

Bl %M

%
BJ File Settings File Settings

@ Vues de I'appareil photo

1 | Flash 13 | Bouton SET
2 | Voyant du retardateur 14| Bouton Menu
Objectif 15 | Bouton Mode
Micro 16 | Déclencheur
5 | LcD 17 S%Létg?a%'%neregistrement
6 | Bouton de zoom 18 | Bouton d’alimentation
7 | Voyant 19 | Haut-parleur
8 | Bouton Lecture 20 | Couvercle de la batterie
9 | Bouton Disp (Affich)/Bouton Haut | 21 | Embase filetée de trépied
10 | Bouton Flash/Bouton Droite 22 | Oeillet de courroie
11 | Bouton Supprimer/Bouton Bas 23 | Port Micro USB
12 Bouton Macro/Bouton
Retardateur/Bouton Gauche

@ Insérer la batterie et la carte mémoire

1. Ouvrez le couvercle de la batterie.

2 Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.
3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.

4. Refermez le couvercle de la batterie.

@ Régler lalangue et la date, I’'heure

1. Appuyez sur le bouton marche pour allumer I appareil photo. Le menu
Langue apparait, utiliser les boutons gauche/droite, haut/bas pour
sélectionner la langue, puis appuyer sur le bouton @ pour confirmer
votre choix.

2. Utiliser a nouveau les boutons gauche/droite, haut/bas pour régler la date
et I'heure, appuyer ensuite sur le bouton @ pour confirmer.

Q Prendre une photo

1. Maintenez fermement |'appareil photo.

2. Utiliser le bouton de zooming pour sélectionner les positions tele ou Large
pour zoomer en avant ou en arriere sur votre sujet.

3. Appuyez sur le bouton déclencheur a moitié pour faire la mise au point
sur l'objet. Quand la case de mise au point devient verte, appuyez
complétement sur le bouton déclencheur pour prendre la photo.

9 Utilisation du Bouton Mode

L'appareil photo de offre un bouton Mode trés pratique qui vous permet de
passer d'un mode a l'autre aisément. Tous les modes disponibles sont listés

comme suit:
m Mode manuel [ |Mode panorama
(O] |Mode auto Mode scene
T |Mode film

@ Utilisation des bouton d’enregistrement vidéo rapide

En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton @ pour commencer a

enregistrer une vidéo. Aprés l'enregistrement, appuyer sur le bouton @ pour
arréter l'enregistrement. L'appareil photo va stocker la vidéo et retourner a
I'écran de prise de vue.

@ Utilisation des touches du menu

En chaque mode, appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu Facile".
Appuyer sur le bouton haut/bas pour déplacer parmis les options, puis
appuyer sur le bouton @ pour faire une décision. Choisissant dans cette
liste va fournir l'accés au "Menu Complet":

Prise de Vue Mode Mode de Lecture

Réglages de prise de

photos Réglages de lecture

Réglages générale Réglages générale

Réglages de connexion Réglages de connexion

Bl% B
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Réglages de fichiers Réglages de fichiers

@ Vvistas de lacamara
1 | Ldmpara de flash 13 | Boton SET
Indicador de Haz Asist. EA/

2 Luz del disparador automatico 14 | Botdn de mend
Obijetivo 15 | Botén de modo

4 | Micréfono 16 | Boton del obturador

5 | LcD 17 Bpt_on de gr’abamon

rapida de video

6 | Botdn de Zoom 18 | Boton de encendido

7 | Indicador de luz 19 | Altavoz

8 | Botdn de reproduccion 20 | Tapa de la bateria

9 Botdn de disparo/Boton de flecha 21 | Rosca de tripode

(arriba)

10 | Boton de flash/Boton de flecha (derecha) | 22 | Ojal para correa

11 | Boton Eliminar/Botén de flecha (abajo) 23 | Puerto Micro USB

Botén de macro/Boton de temporizador

12 automatico/Botén de flecha (izquierda)

@ Inserte la bateria y la tarjeta de memoria

Abra la tapa de la bateria.
Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.

N

Cierre la tapa de la bateria.

@ Configuracién idioma/fecha/hora

1. Oprima el boton power para encender la camara. Aparecerd el menu
de idioma. Utilice los botones arriba/abajo/izquierda/derecha para

seleccionar un idioma. Pulse el botén @ para confirmarlo.

2. Pulse los botones arriba/abajo/izquierda/derecha de nuevo para configurar
la fecha y la hora. Pulse el boton @ para confirmar.

@ como tomar una fotografia

1. Sostenga la camara con firmeza.

2. Utilice el botén del zoom para seleccionar las posiciones Tele o Wide, para
acercar o alejar el objeto.

3. Presione el botdn disparador a medio camino para focalizar el tema.
Cuando la caja de focalizacion se torna verde, presione el boton
disparador completamente hacia abajo para tomar la fotografia.

© Uso del botén de modo

La camara de cuenta con un practico boton de modo que le permite cambiar
entre distintos modos facilmente. Todos los modos disponibles son los

siguientes:
Ml |Modo manual [E] |Modo panoréamico
(O] |Modo automatico SaN |Modo de escena

T |Modo de video

@ Utilizacion del boton de grabacion rapida de video

En el modo de disparo, presione el boton @ para empezar a grabar un video.
Después de grabar, presione el botdn de nuevo @ para dejar de grabar. La
camara guardara el video y regresara a la pantalla de disparo.

@ Utilizacion del botén de menu

En cada modo, presione el botén para acceder al "Menu facil". Presione
los botones arriba/abajo para desplazarse entre las opciones, luego presione
el botén @ para hacer una seleccién. Al elegir dentro de esta lista le
permitirad un acceso al "Menu completo":

Modo de Disparo Modo de Reproduccién

Configuraciones de

Configuraciones de disparo "
reproduccion

Configuraciones generales Configuraciones generales

Configuraciones de la
conexion

Configuraciones de la
conexion

Bl i% B
B Q%M

Configuraciones de archivo Configuraciones de archivo




Guia de Inicializagéo rapida

@ Vistas da Camera

1 | Lampada do flash 13 | Botdo SET
5 Luz de focagem automatica/ 14 | Botso Menu
Luz do temporizador
3 | Lente 15 | Botdo Mode
4 | Microfone 16 | Botédo de obturador
5 | 1cD 17 rBéo;i'sz(;de gravacao de video
6 | Botdo de zoom 18 | Botédo de alimentacdo
7 | Lampada indicadora 19 | Altifalante
8 | Botao de reproducdo 20 | Tampa da bateria
9 | Botdo disp/Boté&o direccional (Cima) 21 | Rosca para tripé
10 | Botédo de flash/Botéo direccional (Direita) | 22 | Orificio da correia
11 | Botdo Eliminar/Bot&o direccional (Baixo) | 23 | Porta Micro USB
12 Bot&o de macro/Botéo de temporizador/
Bot&o direccional (Esquerda)

@ Insira a bateria e o cartiio de meméria

1. Abra atampa da bateria.

2. Insira a bateria no compartimento da bateria.
3. Insira o cartdo de memdria no slot.
4

Feche a tampa da bateria.

9 Definir a Idioma/Data/Horas

1. Prima o botdo de alimentacé&o para ligar a camera. O menu Language (Idioma)
é mostrado. Use os botbes para cima/para baixo/para a esquerda/para a direita

para seleccionar um idioma, de seguida prima o botao @ para confirmar o idioma
escolhido.

2. Use os botdes para cima/para baixo/para a esquerda/para a direita para definir a
data e a hora e prima o botao @ para confirmar.

O Tirar Fotos

1. Segure firmemente na camara.

2. Utilize a botédo de zoom para selecionar as posicdes Tele ou Wide para aproximar
ou afastar o tema.

3. Pressione o botdo disparador a meio caminho para focalizar o tema. Quando a
caixa de focalizacdo se tornar verde, pressione o botao disparador completamente
para baixo para tirar a fotografia.

@ Usando o Botiio Mode

A camara inclui um conveniente botdo modo que Ihe permite alternar facilmente entre
os diferentes modos de funcionamento. Todos os modos disponiveis estdo listados em

baixo:
M] Modo Manual [E5] | Modo Panoramico
@ Modo Auto SAN | Modo de Cenario

T |Modo de Filme

@ Usando o Botéo de Gravacdo de Video Rapida

No modo disparo, pressione o botao @ para comecar gravando um video. Apés gravar,

pressione o botdo de novo @ para parar a gravacdo. A camera armazenara o video e
regressa a tela de filmagem.

@ Usando o Botdo Menu

Em cada modo, pressione o botdo para acessar ao "Menu facil". Pressione os
botdes para cima/para baixo para mover entre opcdes, em seguida pressione o botdo
(se7) para selecionar. Escolhendo o [EE) dentro dessa lista fornecerd acesso ao "Menu

completo™:
Modo Disparo Modo Reproducdo
[E Configuracdes de Disparo E Configuracdes de Reproducéo
.‘l Configuracdes Gerais .‘l Configuracdes Gerais
7/ Configuracdes de Conexdo @/ Configuracées de Conexao
Configuracdes de Arquivo BJ  Configuracées de Arquivo

Schnellstartanleitung

@ Kamera-Ansichten

1 | Blitz 13 | SET-Taste
2 | AF-Leuchte/Selbstausloser LED 14 | Meniitaste
3 | Objektiv 15 | Modustaste
4 | Mikrofon 16 | Ausloser
5 | LCD 17 | Videoschnellaufnahme-Taste
6 | Zoomtaste 18 | Ein-/Austaste
7 | Ladekontrolllampe 19 | Lautsprecher
8 | Wiedergabetaste 20 | Batteriefachdeckel
9 | Display-Taste/Aufwartstaste 21 | Stativgewinde
10 | Blitz-Taste/Rechtstaste 22 | Trageriemendse
11 | Léschen-Taste/Abwartstaste 23 | Mikro-USB-Anschluss
12 Makro-Taste/SerstausIt')ser-Taste/
Linkstaste

9 Batterie und Speicherkarte einlegen

Offnen Sie den Batteriefachdeckel.
Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.
Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.

Hwop oo

Schliefsen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

@ Einstellen von Sprache/Datum/Zeit

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein- / Austaste ein; das Sprachen-Menii wird
angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den Hoch-/Runter-/Links-/

Rechtstasten, bestatigen Sie Ihre Auswahl anschlieftend mit der @ -Taste.

2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mit den Hoch-/Runter-/Links-/Rechtstasten ein,
driicken Sie die @ -Taste zur Bestatigung.

© Foto aufnehmen

1. Halten Sie die Kamera ruhig.

2. Verwenden Sie den Zoomtaste, um Tele- oder Wide-Positionen zu wéhlen und lhr
Ziel zu vergrofdern oder zu verkleinern.

3. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb hinab. Wenn sich der

Fokusrahmen griin farbt, driicken Sie den Ausléser zum Aufnehmen des Fotos ganz
hinab.

© Verwendung der Modustaste

Ihre Digitalkamera verfiigt tiber eine praktische Modustaste, mit der Sie zwischen
verschiedenen Aufnahmemodi bequem wechseln kénnen. Alle verfligbaren Modi sind
im Folgenden aufgelistet:

M] Manueller Modus [] | Panoramamodus
(O] |Auto-Modus Szenenmodus
T |Filmmodus

@ Verwendung der Videoschnellaufnahme-Taste

Im Aufnahmemodus , driicken Sie die @ -Taste zur Aufnahme eines Videos. Nach
der Aufnahme, driicken Sie die @ -Taste erneut, um die Aufnahme zu stoppen. Die
Kamera wird das Video speichern und zum Aufnahmebildschirm zuriickkehren.

@ Verwendung der Meniitaste

In jedem Modus, driicken Sie -Taste, um auf "Einfaches Menii" zu zugreifen.
Driicken Sie Hoch-/ Runter-Tasten, um unter den Optionen zu bewegen, und dann
driicken Sie @ -Taste , um eine Auswahl zu machen. Auswahl von in dieser Liste
wird den Zugriff auf " Volles Menu" bieten:

Aufnahmemodus Wiedergabemodus

Aufnahmeeinstellungen Wiedergabeeinstellungen

Allgemeine Einstellungen Allgemeine Einstellungen

Verbindungseinstellungen Verbindungseinstellungen

BB
B %V

Dateieinstellungen Dateieinstellungen

KpaTkoe pykoBoACTBO

@ BHrewnuii Bug

KHonka co cTpenkoii (BBepx)

1 | PorvoBcnbiwka 13 |KHonka SET

2 e o™ | 14 | roma cionon

3 |ObbekTnB 15 |KHonka «Pexum»

4 | MukpodoH 16 | KHonka cnycka 3aTBopa

5 | KKU 17 | KHonka 6bicTpoi Buaeo3anucn
6 | KHonku macwwtabupoBaHus 18 | KHonka nutaHus

7 | CBeTOBOI MHAMKATOP 19 | AMHamumk

8 | KHonka npocmotpa 20 |Kpblwka 6aTapeinHoro otceka
9 Kuonka ancnnes / 21 |He3go ons wratuea

KHonka Benbiwkmu/
10 o 22 | 3acTexku pemeluka
KHonka co cTpenkoii (Bnpaso)

KHonka yaaneHus/

KHonka co cTpenkoii (BHK3) 23 |Mukpo USB nopr

KHonka makpocbemku/
12 | KHonka aBTocnycka/
KHonka co cTpenkon (Bneeo)

9 YcraHoBuTe GaTapelo U KapTy namMdaTun

OTKpoOWTE KPbILLKY GaTapenHoro oTceka.
YctaHoBuTe 6aTtapeto B 6aTaperiHblii OTCEK.
YcTaHoBWTe KapTy NamsTi B rHE3A0.
3akpoiiTe KpbILLKY GaTapeiHoro oTceka.

8N =

© YcraHoska sisbika/paTbi/BpeMeHn

1. Haxwmwute KHOMKY KHOMKa NuTaHnsa Ana BKNKYeHUA Kamepbl, nocre 4Yero
NosABUTCA MEHIO A3blKa, C MOMOLLbIO KHOMOK «BBEPX», «BHU3», «BI1EBOY,

«BMnpaBo » BblﬁepVITe A3bIK, 3aTEM HaXXMUTE Ha KHOMKY @ ANa NoATBePXOeHUA

BblGOpa A3blka.

2. C nomolLLbto KHOMOK «BBEpPX», «BHU3», «BNeBO», «BNpaBo» yCTaHOBUTE BPeEMA,

3aTeM HaXXMUTe Ha KHOMKY @ Ana NnoATBepXAEHUA.

Q Cpenatb ¢oTorpacpmmn

1. HapexHo oepxuTe kamepy.

2. [Ansi yBENUYEHUs NN YMeHbLUEHNst 06beKkTa CbEMKU HaXMUTE KHOMKM
MacLTabupoBaHus AansHer cbemkn (T) unu 6nukHen ceémkm (W) ans
oTAaneHnst Un NpUBIMKEHNs.

3. HaxmwuTe cnyckoByto KHOMKY 3aTBOpa HanonoBuHy Ans OKyCUPOBKM Ha
obbekTe cbemkn. Korga UBeT paMku (hOKYCHPOBKM U3MEHUTCS HA 3eNEHBbIN,
HaXXMWTe CryCKOBYHO KHOMKY A0 ynopa, Y4Tobbl caenatb CHAMOK.

@ Wcnonb3oBaHue KHonku «Pexxnum»

B Kamepe ncnonb3yetca y,ElOﬁHaH KHOMKa NepeKkniovYeHnsa pexmmoB, KOTopoe
NO3BONAET NIErKO NepekKnioYvaTb PasfinyHbie PEXUMbI. Bce [OOCTYMHbIE PEXUMbI
nepeyncneHbl HUXKe:

Ml | PyuHoit pexum [E3| | NavopamHbiii pexim
@ ABTOMaTUYECKUI PEXUM CIOXETHbBIN pexum

T | KnHopexum

@ Ucnonb3oBaHMe KHONKM GbICTPOW BUAEO3anucu

B pexuvme CbeMkn HaXXMUTe Ha KHOMKY @ , YTO6bI HavaTb BUAeo3anuck. Mocne
OKOH4YaHWA 3annucu HXXMUTE Ha KHOMKY @ eLle pas a5id OCTaHOBKM 3anucu.
Kamepa coxpaHuT BUAEO 1 BEPHETCS Ha 3KpaH CbEMKMU.

e Wcnonb3oBaHMe KHOMKX MEHI0

B kaXgom pexvme HaxXMuTe Ha KHOMKY ans Bxoaa B "lMpocToe MeHt".
HaxmuTe KHOMKU «BBEPX», «BHU3» AJ1S NEpeMeLLeHNst MeXIY OnuuaMu, 3aTem
HaXXMUTE Ha KHOMKY @ , 4To6bI CAenaTb BbIGop. Bbibop B A@HHOM nepeyHe
naét goctyn K "MonHomy MeHto":

Pexume CbeMku Pexvme BocnpousseaeHus

HacTtpoiikvu cbémku HacTtpoiikvu Bocnpou3BeneHus

O6LLUme HacTponku O6Lume HacTpoMnKu

HacTtpoviku coegnHeHust HacTtpoiiku coegnHeHus

Bi% B
B %M

Hactpoiikn darina Hactpoiikn danna

Uzembe helyezési utmutatd

@ Fényképezégép nézetei

1 | Vakulampa 13 | SET gomb
2 | nz onkolds tempia 14 | Menti gomb
3 | Lencse 15 | Méd gomb
4 | Mikrofon 16 | Zarkioldo gomb
5 | LCD 17 | Video gyors rogzitése gomb
6 | Nagyitas gomb 18 | Ki/Be gomb
7 | Visszajelzb 19 | Hangszo6ré
8 | Visszajatszas gomb 20 | Akkumulatorfedél
9 | Disp gomb/Nyilgomb (Fel) 21 | Fényképezdgép-allvany foglalata
10 | Vaku gomb/Nyilgomb (Jobbra) 22 | Csukl¢6 szij bujtato
11 | Torlés gomb/Nyilgomb (Le) 23 | Micro USB Port
12 | Makro gomb/Onkioldé gomb/
Nyilgomb (Balra)

@ Helyezze be az akkumulatort és a memériakartyat

Nyissa fel az elemkamra fedelét.

Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarté rekeszbe.
Helyezze be a memdriakartyat a nyilasba.

Zarja vissza az elemkamra fedelét.

b=

©® Nyelvidatum/idé/ beallitasa

1. Nyomja meg az ki / be gomb a fényképez6gép bekapcsolasahoz, amire
a Nyelv meni jelenik meg. Hasznalja a fel/le/bal/jobb gombokat a nyelv
kivalasztasahoz, majd a @ gombot erdsitse azt meg.

2. Hasznalja a fel/le/bal/jobb gombokat a pontos id6 és a datum megadasahoz,
majd a (se7) gombot erésitse azt meg.

O Felvétel készitése

Tartsa a kamerat biztos kézzel.

2. Hasznalja a nagyitas gomb, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatészdgl poziciét

valaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.

3. Feélig nyomja meg a zarkioldé gombot a témara élesitéshez. Ha a fokuszkeret

z0ld szin(re valtozik, nyomja le teljesen a zarkioldd gombot a felvétel
elkészitéséhez.

©® A mod gomb hasznalata

A fényképez6gép rendelkezik egy kényelmes médgombbal, amellyel egyszeriien
valaszthat a kiilonbdzé lizemmodok kdzott. A rendelkezésre allé lzemmaddok a
kévetkezok:

Ml | Manualis méd [E5] | Panorama méd
(O] |Auto. mod Jelenetmdd

T | Film mod

@ A videé gyors rogzitése gomb hasznalata

Felvételi médban nyomja meg a @ gombot a videdfelvétel elinditasahoz. A

felvétel utan djra nyomja le a @ gombot a felvétel ledllitdsahoz. A kamera elmenti

a videdt és visszatér a felvételi képernyére.

@ A menii gomb hasznalata

Minden egyes modban, nyomja meg a gombot az "Egyszer(i menii"
eléréséhez. Az opcidk kdzti mozgashoz nyomja meg a fel/le gombokat , majd a

kijeldléshez a @ gombot. Ebben a listaban a/zl kivalasztasaval hozzaférhet a

"Teljes meni"-héz:

Felvételi Mod Visszajatszasi Mod

Felvételi beallitasok Visszajatszasi beallitasok

Altalanos beallitasok Altalanos beallitasok

Kapcsolati beallitasok Kapcsolati beallitasok
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Fajl beallitasok F4jl beallitasok

Guida avvio veloce

@ Vedute della fotocamera

1 | Lampada Flash 13 | Tasto SET

2 Isnp?;c:ltﬁ::cﬁ;‘stistenza AR/ 14 | Pulsante menu

3 | Lente 15 | Pulsante Modalita

4 | Microfono 16 | Tasto otturatore

5 |LCD 17 | Tasto di registrazione rapida video
6 | Pulsante Zoom 18 | Tasto alimentazione

7 | Spiaindicatore 19 | Altoparlante

8 | Tasto riproduzione 20 | Coperchio vano batterie

9 | Tasto disp/Tasto freccia (su) 21 | Innesto treppiede

10 | Tasto Flash/Tasto freccia (destro) | 22 | Aggancio tracolla

1 | Tasto Elimina/Tasto freccia (giu) 23 | Porta Micro USB

Tasto Macro/Tasto Autoscatto/

12 Tasto freccia (sinistro)

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria

Aprire il coperchio del vano batterie.
Inserire la batteria nel vano batteria..

Inserire la scheda di memoria nella fessura.

Awop oo

Chiudere il coperchio del vano batterie.

9 Impostazione di Lingua/Data/Ora

1. Premere il tasto power per accendere la fotocamera, Usare i tasti su/git/destra/
sinistra per selezionare la lingua, quindi premere il tasto @ per confermare.

2. Usare di nuovo i tasti su/giu/destra/sinistra per selezionare la data e I'ora, quindi
premere il tasto @ per confermare.

O Fotografare

1. Tenere saldamente la fotocamera.

2. Utilizzare il pulsante zoom per selezionare le posizioni Tele o Wide, per ingrandire o
rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a fuoco il soggetto.
Quando la cornice di fuoco diventa di colore verde, premere completamente il tasto
otturatore per acquisire la foto.

@ Utilizzo del pulsante modalita

La fotocamera fornisce un pulsante modalita conveniente che vi permette di passare
facilmente tra le modalita differenti. Tutte le modalita disponibili sono elencate come

segue:
M Modalita Manuale 5] |Modalita Panorama
(O] |Modalita Auto SAN | Modalita Scenario

T | Modalita Film

@ Usare il tasto di registrazione rapida video

In modalita scatto, premere il tasto @ per iniziare la registrazione di un video. Dopo
che la registrazione & terminata, premere nuovamente il tasto @ per interrompere la
registrazione. La fotocamera memorizzera il video e tornera alla schermata di ripresa.

e Usare il pulsante menu

In ogni modo, premere il tasto per accedere al "Menu Facile". Premere i tasti su/
gil per spostare tra le opzioni, quindi premere il tasto @ per fare una selezione. Scelta

del all'interno di questa lista sara fornire I'accesso al "Menu Completo™:

Modalita Scatto Modalita Riproduzione

Configurazione della ripresa Impostazioni della riproduzione

Impostazioni generali Impostazioni generali

Impostazioni della connessione Impostazioni della connessione
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Impostazioni del file Impostazioni del file

KopoTtka iHCTpyKLis

@ Ornag xamepu

1 | Cnanax 13 | SET KHonka "HanawTtyBaHHSA"
2 E.Ej:;ﬁapa:;%qc)sxa 14 | KHonka "MeHto"
3 | O6’ekTnB 15 | KHonka pexumy
4 | MikpocboH 16 | CnyckoBa kHOMKa 3aTBopa
5 |LCD 17 | KHonka ekcrnokopekuii
6 | KHonka TpaHcdokaTopa 18 | KHonka »uBneHHs
7 | IHamkauia ctany 19 | l'yyHomoBeLb
8 | KHonka nepernsigy 20 | Kpuwka 6aTapeinHoro Biaciky
9 | KHonka "Aucnnen"/Knonka "Bropy" 21 | MHisgo wraTtuea
10 | KHonka cnanaxy/KHonka "MNpaBopy4" | 22 | KpinneHHst Ansa pemiHus
11 | KHonka BuaaneHHsi/KHonka "BHu3" 23 | Mikpo-USB nopt
12 KHonka "MaKpo"/KHonKa "ABTOcnyck"/
Knonka "lNisopyy"

@ BcraHoBneHHs GaTapei XMBIIGHHSA Ta KapTh Nam'aTi

BigkpuiiTte Biacik 6atapei.

BcraHoBiTb 6aTtapeto y Bigcik 6atapeii )KuBMeHHs.
BcTaHoBiTb kapTy nam'aTi y Biacik ans kaptv nam'ari.
3akpuiite Biacik 6aTapei.

bl

9 HanawTysaHHsa moBu / patu / yacy

1. BBIMKHITb Kamepy HaTUCHYBLUW KHOMKY XWBMEHHS i MeHio BUBopy MoBK
3'ABUTLCS. BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKV NEpeMiLLEHHSI Bropy/BHW3/NiBOpyY/npaBopy4

BMOEpiTb MOBY, NOTIM HATUCHITE KHOMKY @ ANs niaTBEPAXKEHHS BUGOPY.
2. 3a [/onomoroto TUX XXe KHOMOK Bropy/BHWU3/MiBOpy4/npaBopyy BCTAHOBITb AaTy
Ta Yac, i HaTUCHITb KHOMKY @ Ans niaTBepmAXeHHs BMGopY.

9 ®doTorpacdyBaHHsA

Tpumarite kamepy MiLHO.

2. BukopucToBytouM KHOMKa TpaHcdokaTopa Ans nepemvkaHHs 4o tenedorto
kamepwm (T) abo wnpokokyTHOMY nonoxeHHi (W), Bu moxete 36inbwmntn abo
3MEeHLLIMTN MacliTab 06'ekTiB, AKi BU Xo4eTe.

3. HaTucHiTb crnyckoBy KHOMKY 3aTBOpa A0 NOMoBWHY, LWob cdokycyBaTucs Ha
06'ekTi 3ioMKM. Konu npsiMOKYTHWK pOKYyCyBaHHS Ha AWUCMNET CTaHe 3eneHnM,
[0 TUCHITb CMYCKOBY KHOMKY 3aTBOpa A0 KiHUA Ans doTorpadyBaHHs.

6 BukopuctaHHa KHonka pexunmy

Kamepa obnagHaHa 3py4HO0 KHOMKa PEXUMY, L0 [O3BONSIE 3 NErKICTIO
nepemMukaTucs M pisHUIMU pexumMamm Bpy4Hy. [JOCTYNHI pexuMm nepedncneHi

HmKYe:
M] Py4yHuin pexum [:l:ﬁ Pexum naHopamu
@ ABTOMaTUYHUIA PEXUM CIOXETHUI PEXUM

T | Pexum Bigeo

@ BuikopucTaHHs KHONKM NpUCKOpeHoTo Bigeosanucy

Y pexvMi 3IOMKN HAaTUCHITb KHOMKY @ , Wo6 noyatu 3anuc sigeo. Micna
3anucy, HaTUCHITb KHOMKY @ , o6 3ynmHuTK 3anuc. Kamepa 36epexe Bigeo i
NOBEPHYTUCS 10 eKpaHy 3NOMKMU.

BukopucTaHHsi KHoMKa "MeHIo"
P

Y KOXXHOMY METOfi, HATUCHITb KHOMKY KHOMKY, 106 3BepHyTMCs Ao "Easy
Menu". HaTuckyiiTe Bropy/BHU3 KHOMKM, WOG pyxatucsi cepeq Bubopy, noTim

HaTUCHITb KHOMKY @ KHOMKY, 06 3pobuTun BuaineHHs. Bubvpatoun ycepeauHi
el cnucok 3abesneuntb goctyn Ao "Full Menu™:

Pexum 3iiomkun Pexum BiaTBopeHHs

CTpinsiTi yctaHoBKa yCTaHOBKa BiATBOPEHHS

3arafnbHi ycraHoBka 3ararbHi ycTaHOBKa

yCTaHOBKa 3'€QHaHHS yCTaHOBKa 3'€QHaHHS
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ycTaHoBKa dhanny ycTaHoBKa dhanny




